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English
WARNING! Keep away from fire.

Deutsch
ACHTUNG! Von offenem Feuer fernhalten.

Francais
MISE EN GARDE: Tenir éloigné de toute flamme.

Nederlands
WAARSCHUWING! Buiten bereik van vuur houden.

Dansk
ADVARSEL! M3 ikke komme i naerheden af ild.

islenska
ABVORUN! M4 ekki koma nalaegt eldi.

Norsk
ADVARSEL! Ma ikke komme naer apen ild.

Suomi
VAROITUS! Pida poissa avotulen lahettyvilta.

Svenska
VARNING! Far ej komma néra 6ppen laga.

Cesky

UPOZORNENI! Nevystavujte ohni.

Espaiiol
iADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego.

Italiano

AVVERTENZA! Tenere lontano da ogni tipo di
fiamma.

Magyar
FIGYELEM ! Nyilt langtél tavol tartandé !

Polski
UWAGA! Trzymac z daleka od ognia.

Eesti
HOIATUS! Hoidke eemale tulekoldest.

LatvieSu
BRIDINAJUMS! Sargat no uguns.

Lietuviy
|SPEJIMAS! Laikyti atokiai nuo ugnies.

Portugues
ATENGAO! Mantenha afastado do fogo.

Romana
AVERTISMENT! Tine departe de foc.

Slovensky
UPOZORNENIE! UdrZujte mimo otvoreného ohna.

Bbarapcku
BHVIMAHWE! [ipbxTe faney oT OrbH.

Hrvatski
UPOZORENJE! DrZite dalje od vatre.

EAANVLKA
MPOEIAOMOIHZH! TomtoBetrioTE TNV OKNVN
Hakpud amoé QwTLd.

Pycckuii
BHVIMAHWE! [lepxaTb BAaNN OT OTHS.

YKpaiHCbKa
MOMNEPEAKEHHSA! TpumaliTe noaani Bij BOrH0.

Srpski

UPOZORENUJE! DrZi dalje od vatre.

Slovenscina
OPOZORILO! Ne izpostavljaj ognju.

Tirkce
UYARI! Atesten uzak tutun.
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Bahasa Indonesia
PERINGATAN! Jauhkan dari api.

Bahasa Malaysia
AWAS! Jauhkan daripada api.
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CANH BAO! Tranh xa Ilra.



English

WARNING!

Prevent strangulation or
entanglement.

Never place on or attach to a
crib.

Deutsch

ACHTUNG! Vermeide
Strangulierung und
Verheddern.

Das Produkt nicht auf/tber ein
Babybett legen oder es daran

befestigen.

Francgais

ATTENTION ! Pour éviter les
risques d'étranglement ou
d'enchevétrement, ne jamais
attacher ou fixer a un lit de
bébé.

Nederlands
WAARSCHUWING! Voorkom
wurging of verstrengeling.
Nooit op een babybed zetten of
aan een babybed bevestigen.

Dansk

ADVARSEL! Undga kveelning,
eller at barnet sidder fast.
M3 aldrig placeres pa eller
fastgeres til en tremmeseng.

Islenska

VARUB! Komdu i veg fyrir
kofnun eda flaekju. Hvorki setja
né festa & ungbarnardm.

Norsk

ADVARSEL! For a forhindre at
barn kveles eller vikler seg fast
ma produktet aldri plasseres pa
eller festes til en sprinkelseng.

Suomi

VAROITUS! Ei saa kayttaa
pinnasdngyssa takertumis- ja
kuristumisvaaran vuoksi.

Svenska
VARNING!

Férhindra strypning eller
intrasslande.

Placera eller fast aldrig pa en
spjalsang.

Cesky

UPOZORNENI! Zabrafite
uskrceni nebo zapleteni. Nikdy
nepripevriujte nebo nedavejte
na détskou postylku.

Espaiiol

iATENCION! Para evitar enredos
y estrangulamientos, nunca
coloques o fijes esto a la cuna.

Italiano

AVVERTENZA! Previeni il

rischio di strangolamento o
impigliamento. Non appoggiare
o fissare a un lettino.

Magyar

FIGYELMEZTETES! A fulladas
vagy belegabalyodas
megel6zése érdekében soha
ne helyezd vagy csatlakoztasd
racsos agyhoz a terméket !

Polski

OSTRZEZENIE! Nie dopusci¢ do
uduszenia lub zaplatania. Nigdy
nie wktadaj do kotyski, ani nie
zawieszaj na kotysce.

Eesti

HOIATUS! Valdi kagistamis- voi
kinnijadmisohtu. Kunagi dra
pane sdimele vdi kinnita selle
kilge.

LatvieSu

BRIDINAJUMS! Novérsiet
noznaugsanas vai sapisanas
draudus. Nekad nenovietojiet
uz vai pie bérnu gultinas.

Lietuviy

DEMESIO! Niekada netvirtinkite
ir nedékite ant lovelés - pavojus
vaikui jsipainioti ar pasismaugti.

Portugues

ATENGAO! Para prevenir

o enredamento ou o
estrangulamento: ndo coloque
nem fixe a um bergo, em
circunstancia alguma.

Romana

AVERTISMENT!

Previne strangularea sau
blocarea.

Nu aseza sau fixa niciodata de
un patut!

Slovensky

UPOZORNENIE! Predchddzajte
uskrteniu alebo zamotaniu.
Nikdy neumiestrujte ani
nepripevriujte na detsku
postielku.

Bbnrapcku

BHWMAHWE! M36srBaiiTe prcka
OT OMINTaHe 1 3aJyLlaBaHe.
Hvikora He npurikpensiiTe KbM
VNV NOCTaBsiTe BbPXY AeTCKO
KpeBaTye.

Hrvatski

UPOZORENJE! Za sprecavanje
davljenja ili zapetljanja, nikad
ne postavljati ili pri¢vrs¢ivati na
kolijevku.

EAANVIKA

MPOEIAOMOIHZH! Amtotpédte
TuXOV oTpayyaALlopd i
€UTIAOKN. MOTE pnv tomoBetelte
] OTEPEWVETE TO TIPOLOV TTAVW
o€ pia kovvia.

Pycckuin

OCTOPOXHO! Ains
npejorepalleHuns
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3anyTblBaHVS UK yAyLLEHUS
HVIKOrAa He pasmelLaliTe Ha
ZleTCKOli KpoBaTKe.

YKpaiHCbKa
MOMEPEAXXEHHA!

LLlo6 3ano6irTu yayLleHHo
a60 3annyTyBaHHIO, HiKoaW He
PO3MiLLlyliTe MOPSA 3 NIXKKOM
AN HEMOBAATU.

Srpski

UPOZORENUJE! Spreci guSenje ili
zapetljavanje.

Nikada ne postavljaj u kolevku
niti kaci za nju.

Slovenscina
OPOZORILO!

Nevarnost zadavljenja ali
zapletanja.

Izdelka nikoli ne namescaj ali
pritrjuj na zibelko.

Turkge

UYARI! Bogulma veya
dolanma tehlikesi. Bebek
karyolasi Gizerine kesinlikle
yerlestirmeyiniz ya da
takmayiniz.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN! Jangan tempatkan
pada atau kaitkan dengan
ranjang bayi untuk mencegah
bahaya tercekik atau terbelit.

Bahasa Malaysia
AMARAN! Elakkan daripada
tercekik atau terbelit. Jangan
tempatkan atau pasangkan
pada katil bayi.

x&uﬂﬁ;&lyﬁﬁgmkd
var ke Lgilas of lgnas

Tng

Adau wolovAumsiAaduasie
1AM SYASaKSOWUAD KIUDIVKSD
GoduAnuldevidnaau

Ti€éng Viét

CANH BAO!

Can ngadn chan nguy hiém xay
ra do vudng viu va siét cé.
Tuyét d6i khong dat trén noi
hodc gén vao néi.
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